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Jack London (1876-1916)

Hopfenpfltcker

So sehr hat sich die arbeitende Menschheit von der Bebauung der Erde losgesagt, dal die léndlichen Distrikte in der
ganzen zivilisierten Welt sich auf Hilfe aus den Stédten verlassen miissen, um die Ernte hereinzubekommen.

Deshalb wird der vom Lande stammende Uberschuf? der GroRRstadt wieder aufs Land zuriickgerufen, wenn der reiche
Segen der Erde in Gefahr ist, umzukommen. In England kehren die Arbeiter nie al's wohlhabende L eute zuriick,
sondern als Ausschul3 — als Landstreicher und Parias, vor denen ihre Brider auf dem Lande sich flrchten und fliehen,
als Tagediebe, die in Gefangnissen und Armenhausern oder unter Blischen schlafen und von Gott weil3 was |eben.

Man rechnet, dal’ Kent allein achtzigtausend Herumtreiber braucht, um seinen Hopfen zu pfliicken. Und aufs Land
hinaus strémt eine Schar vom Volke des Abgrunds, einer inneren Stimme gehorchend — der Forderung ihres Magens
und dem noch in ihnen schlummernden Rest von Abenteuerlust. Die Armenviertel, die Kasernen und die Ghettos
speien sie aus, ohne dal? man splirt, dafd der Inhalt der Grof3stadt an Faulnis sich verringert. Sie Uberschwemmen das
Land wie ein Heer von Damonen, und das Land liebt sie nicht. Sie passen auch eigentlich nicht dorthin. Wie sieihre
schlaffen, mif3bildeten Leiber auf Stral3en und Wegen dahinschleppen, gleichen sie einer héfdlichen Brut aus der
Unterwelt. lhre Anwesenheit alein, die Tatsache, dald sie atmen, tut ja der frischen, strahlenden Sonne und den
grinenden, sprief3enden Pflanzen Gewalt an. [Ihre widerliche Krummheit machte die reinen, aufrechten Baume
zuschanden], und ihre Faulnisist eine haldliche Entheiligung der Schonheit und Reinheit der Natur.

Ist dieses Bild eine Ubertreibung? Fir den, der das Leben liebt und es beurteilt, ohne etwas anderes als Aktien und
Kupons zu kennen, ist es sicher eine Ubertreibung. Fiir den aber, der das Leben im Hinblick auf allgemeinen
Menschenwert beurteilt, kann es unmoglich zu stark sein. Solche Horden tierischen Elends und unbegreiflichen
Jammers haben selbstverstandlich keinen Wert fir einen millionenschweren Brauer, der in einem Palast in West End
wohnt und seine Neigungen mit den sensationellen Freuden aller goldenen Thesater Londons befriedigt, der mit Lords
und Prinzen trinkt und vom K&nig zum Ritter geschlagen wird. Er verdient sich seine Sporen —ja, Gott helfeuns! In
alten Tagen, alsin der Schlacht grof3e blonde Barbaren an der Spitze ritten, gewann man sich seine Sporen, indem
man die Feinde vom Scheitel bis zum Sattel spaltete; und alesin allem ist eswohl edler, einen starken Mann mit
einem sicheren Hieb von singendem Stahl zu téten, als mit Hilfe der schlauen, tlickischen Handgriffe von Industrie
und Politik ihn und seine Nachkommen durch viele Generationen hindurch zu Sklaven zu machen.

Kehren wir jedoch zum Hopfen zurtick. Auf diesem Gebiet splrt man die Flucht vor dem Bodenbau ebenso stark wie
auf allen andern Gebieten der Landwirtschaft in England. Wahrend immer mehr Bier gebraut wird, nimmt der
Hopfenbau bestandig ab.

Dieses Jahr ist nur sehr wenig angebaut worden, dazu war der Sommer schlecht, und furchtbare Unwetter haben die
Ernte verringert. Die Folgen dieses Unglticks hat sowohl der Herr zu tragen, dem die Hopfenernten gehéren, wie der,
der den Hopfen pfliickt. Die Bauern miissen sich mit weniger von den guten Dingen des L ebens begniigen, die
Pflicker weniger essen von dem, was sie selbst in den besten Zeiten nicht gentigend bekommen. Wochenlang hat man
in den Londoner Zeitungen Uberschriften wie folgende lesen konnen:

»Massenhaft Landstreicher, aber wenig Hopfen.«
Aulerdem wurden viele Artikel ungefahr folgenden Inhalts gedruckt:

»Aus den Hopfendistrikten erhalten wir traurige Neuigkeiten. Das gute Wetter der letzten Tage hat viele Hunderte von
Hopfenpflickern nach Kent gelockt, die jetzt warten missen, weil der Hopfen noch nicht reif ist. In der Umgegend
von Dover ist die Zahl der Landstreicher in den Arbeitshdusern dreimal so grof3 wie voriges Jahr um diese Zeit, und
auch in verschiedenen andern Gegenden ist die spéte Saison schuld an dem starken Zuwachsin den Arbeitshausern.«

Um das Ungliick noch grofRer zu machen, wurden Hopfengérten und Hopfenpfllcker, als die Ernte begonnen hatte,
fast fortgefegt von einem furchtbaren Unwetter mit Sturm, Regen und Hagel. Der Hopfen wurde von den Stangen
gerissen, wéahrend die Pflicker, die Schutz vor dem peitschenden Hagel suchten, in ihren Hitten und Lochern an den
niedrig gelegenen Stellen fast ertrunken wéren. Ihre Situation war nach dem Unwetter klaglicher alsje, ihre
Obdachlosigkeit jetzt erst buchstablich. Denn wenn die Ernte auch elend war, so bedeutete ihre Vernichtung fur sie
doch, dal3 sie jede M dglichkeit, einige wenige Groschen zu verdienen, verloren. Und Tausende konnten nichts anderes
tun, als zu Fuld nach London zuriickwandern.

»Wir wollen nicht die Landstral3en fegen«, sagten sie und zogen fort von den Feldern, wo man bis Uber die
Ful3gelenke im Hopfen watete. Die Zuriickbleibenden jammerten furchtbar tber die halbnackten Stangen, und weil sie
vierzehn Scheffel fir einen Schilling pfllcken sollten — die Bezahlung in guten Jahren, wenn der Hopfen von bester
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Sorteist, und im Ubrigen auch die Bezahlung in schlechten Jahren, weil die Bauern nicht mehr bezahlen konnen.

Ich kam, kurz nachdem der Orkan gewtitet hatte, durch Teston, Ost- und West-Farleigh; ich horte die Klagen der
Pflticker und sah den Hopfen auf den Feldern faulen. In den Treibh&usern in Barham Court waren dreif3igtausend
Scheiben vom Hagel zerschlagen, und Pfirsiche, Pflaumen, Birnen, Apfel, Rhabarber, Mangos, alles war dahin.

Eswar schlimm fiir die Besitzer, aber es gab doch keinen einzigen unter ihnen, der sich deshalb nicht satt essen
konnte. Dennoch waren sie es, denen die Zeitungen lange Spalten voller Sympathie widmeten, wenn sie die
pekunidren Verluste beschrieben: »Herr Herbert L ... berechnet seinen Verlust auf 8000 Pfund Sterling«; »Herr F..., der
bekannte Brauereibesitzer, der alles Land in diesem Distrikt gepachtet hat, verliert 10 000 Pfund«; »ebenfalls grof3e
Verluste erleidet der Wateringburyer Brauer Herr L..., ein Bruder des Herrn Herbert L...«

Um die Pflicker kimmerte sich niemand. Aber ich behaupte, dai die vielen knappen Mahl zeiten, deren der
unterernghrte William Buggles und die unterernghrte Frau Buggles und die untererndhrten kleinen Buggles verlustig
gingen, eine weit furchtbarere Tragtdie darstellten als die zehntausend Pfund Sterling, die Herr F... verlor. Und dazu
muf3 man sich erinnern, dal? der untererndhrte William Buggles nur einer von Tausenden war, wéhrend Herr F... nicht
einmal mit funf multipliziert werden kann.

Um zu sehen, wie es William Buggles und andern seines Schlages erging, zog ich mein Seemannszeug an und begab
mich auf die Arbeitssuche. Ich schlof? mich beherzt einem jungen Schuhflicker aus Ost-L ondon an, der sich von dem
Abenteuerlichen der Fahrt hatte verlocken lassen. Auf meinen Rat hatte er sich seine schlechtesten Lumpen
angezogen, und alswir die Londoner Straf3e entlang nach Maidstone wanderten, war er sehr besorgt, dal3 er zu
schlecht gekleidet sein wiirde.

Dazu ist nichts zu sagen. Alswir bei einem Wirtshaus haltmachten, musterte der Wirt uns scharf, und seine Miene
erhellte sich nicht, als wir ihn sehen lief3en, welche Farbe unser Geld hatte. Die Einwohner an der Kiiste zeigten sich
uns gegentiber sehr mifdtrauisch, und junge Stutzer aus London, die im Wagen an uns voriberfuhren, verspotteten uns,
brachten Hurras fir uns aus und schleuderten uns Beleidigungen nach. Ehe wir jedoch den Maidstone-Distrikt hinter
uns hatten, war mein Freund schon zu der Erkenntnis gelangt, dal? wir ebenso gut, wenn nicht besser gekleidet waren
als die meisten Pfltcker. Einige von den Vogelscheuchen, die wir trafen, sahen direkt wunderbar aus.

»Na, jetzt ist wohl Ebbe, rief eine Frau von zigeunerhaftem Aussehen ihren Kameraden zu, alswir an einer langen
Reihe von Kisten vorbeikamen, Uber denen die Pflucker den Hopfen »streiften.

»Hast du verstanden« fliisterte Bert. »Sie meint dich.«

Ich hatte verstanden. Und ich muf3 gestehen, dal3 ihre Bemerkung recht treffend war. Bei Eintritt der Ebbe bleiben die
Boote auf dem Strande liegen und kdnnen nicht abfahren, und ebenso ergeht es dem Seemann; wenn Ebbeist, wird es
auch ihm schwer, sich oben zu halten. Meine Seemannsausriistung und meine Anwesenheit im Hopfendistrikt
erzéhlten deutlich, dal3 ich Seemann ohne Heuer war — ein gescheiterter Mann.

»Haben Sie Arbeit flr uns?« fragte Bert den Vorarbeiter, einen dteren Mann, der freundlich aussah und sehr
beschéftigt war.

Sein Nein klang sehr bestimmt, aber Bert lief3 nicht locker und folgte ihm auf den Fersen, wo er stand und ging, und
dasselbe tat ich. Ob es unsere Ausdauer war, die den Vorarbeiter erweichte, oder unser armseliges Aussehen und
unsere Rede, konnte weder Bert noch ich herausfinden, aber schliefdlich gab er nach und wies uns die einzige Kiste an,
an der noch Platz war — eine Kiste, die soeben zwei andere Ménner verlassen hatten, weil sie nicht gentigend fir ihren
Unterhalt verdienten.

»Benehmt euch nun anstandig«, sagte der Vorarbeiter zu uns, als er uns unter all den Frauen bei der Arbeit lief3.

Eswar Sonnabend nachmittag, und wir wuf3ten, dal3 die Arbeit frih aufhoren wirde; wir machten uns deshalb eifrig
an den Hopfen, fest entschlossen, uns mindestens das Salz zu unserm Brot zu verdienen.

Es zeigte sich, dal3 es eine schlechte Arbeit war, eigentlich nur fir Frauen, nicht fur M&nner geeignet. Wir sal3en auf
dem Rande der Kiste zwischen den Hopfenstangen und pfliickten den Hopfen, wobei uns der Stangenzieher besténdig
mit grof3en, duftenden Ranken versorgte. In einer Stunde waren wir so tlichtig, wie man Uberhaupt werden kann.
Sobald die Finger gewohnt sind, rein automatisch den Unterschied zwischen Hopfen und Bléattern zu fiihlen und ein
halbes Dutzend Blten auf einmal abzustreifen, gibt es nichts mehr zu lernen. Wir arbeiteten mit Leichtigkeit und
tatséchlich ebenso schnell wie die Frauen, aber ihre Kisten fullten sich schneller, weil ihre Kinder sie Uberall
umschwarmten und mit beiden Handen fast ebenso schnell pfliickten wie wir andern.

»Pflickt nicht allzu sauber, das tun wir nicht«, bemerkte eine der Frauen; und wir verstanden den Wink und waren ihr
dankbar.

Im Laufe des Nachmittags erkannten wir, dal3 man mit der Arbeit keinen Tagelohn verdienen konnte — jedenfalls nicht
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fur einen Mann. Frauen konnten ebenso schnell pfliicken wie Manner, und Kinder fast ebenso schnell wie die Frauen,
so daf3 es einem Manne selbstversténdlich unmaglich war, mit einer Frau und einem halben Dutzend Kindern zu
konkurrieren. »Hor', Kamerad, ich habe einen niedertréchtigen Hunger«, sagteich zu Bert. »Wir haben kein
Mittagessen bekommen.«

»Ja, ich konnte direkt den Hopfen fressen«, antwortete er.

Und dann begannen wir beide dartiber zu jammern, dal3 wir versdumt hatten, eine zahlreiche Nachkommenschaft in
die Welt zu setzen, so dal3 wir heute, wo es uns so not tat, die rechte Hilfe gehabt hatten. Auf die Art schlugen wir die
Zeit tot und machten andauernd spal3ige Bemerkungen zur Erbauung der Umsitzenden. Wir gewannen vollig das Herz
des Stangenziehers, und der junge Bauernbursche, der auch die Aufgabe hatte, die abgerissenen Zweige aufzulesen,
schiittete immer wieder abgefallene Bliiten in unsere Kiste.

Wir fragten ihn, wieviel wir »machen« kénnten, und erfuhren, dai3 die Bezahlung einen Schilling fir vierzehn
Scheffel ausmachte, dal3 wir aber hdchstens einen Schilling fur vierundzwanzig Scheffel ausbezahlt bekémen. Das
hief3, dal3 das Geld fiur zehn Scheffel zurtickgehalten wurde — eine Methode, die die Hopfenbauer eingefihrt haben,
um die Pfliicker in der Hand zu behalten, ab die Ernte nun gut oder schlecht war, namentlich aber, wenn sie schlecht
war.

Eigentlich war es herrlich, hier im Sonnenschein zu sitzen, wéhrend der goldene Blitenregen aus unseren Handen
stromte und der scharfe, aromatische Hopfenduft uns die Nase kitzelte — und unterdessen erinnerten wir uns
undeutlich der la&rmenden Grof3stadte, aus denen diese Menschen gekommen waren. Arme Menschen der Stral3e! Die
Bevolkerung der Rinnsteine! Selbst die konnten nach der Erde hungern, sich nach dem Boden sehnen, von dem sie
vertrieben waren, und nach dem Leben im Freien, nach Wind, Regen und Sonne, nach alledem, was nicht vom
Schmutz der Grof3stadt besudelt war. Wie das Meer den Seemann, so zieht das Land sie an; und in ihrem
verstimmelten, verwesten Korper versplren sie einige seltsame Regungen, unbewuf3te Ackerbauer-Erinnerungen,
ererbt von ihren Vorfahren, die lebten, ehe die Stédte entstanden. Und auf unerklarliche Weise fiihlen sie Freude tiber
die Erde, den Duft, den Anblick und die Geréusche, dieihr Blut nicht vergessen hat, wenn sie sich dessen auch nicht
bewuf3t sind.

»Jetzt gibt's keinen Hopfen mehr, Kamerad«, klagte Bert.

Eswar funf Uhr, und die Stangenzieher hatten Schlufd gemacht; alles sollte weggerdumt werden, da am Sonntag nicht
gearbeitet wurde. Eine ganze Stunde muf3ten wir auf die Aufseher warten, und unsere Beine zitterten vor Kélte, sobald
die Sonne untergegangen war. Gleich neben uns standen zwei Frauen und ein halbes Dutzend Kinder, die achtzehn
Scheffel gepflickt hatten, so daf? die zehn Scheffel, die der Aufseher in unserer Kiste fand, wohl ganz respektabel
waren, namentlich in Anbetracht des Umstands, daf3 die Kinder, die den Frauen geholfen hatten, im Alter von neun bis
vierzehn Jahren waren.

Zehn Scheffel! Wir rechneten aus, dal? das acht und einen halben Pence fir zwei Mann ergab, die drei und eine halbe
Stunde gearbeitet hatten. Also vier Pence und einen Farthing fiir jeden, oder etwas Uber einen Penny die Stunde! Wir
hétten nur finf Pence von der ganzen Summe ausbezahlt bekommen sollen, aber der Lohnzahler hatte kein
Wechselgeld, und so gab er uns sechs Pence. Vorstellungen waren zwecklos. Eine Geschichte von unserer
unglticklichen Lage konnte ihn nicht rihren. Er erklérte laut, wir hdtten einen Penny mehr bekommen, als uns
zusténde, und ging seines Weges.

Laldt uns nun einmal den Fall setzen, dal3 wir waren, wofur wir uns ausgaben: arme, verbrauchte Manner, dann wéare
unsere L age folgendermal3en gewesen:

Die Nacht brach herein, wir hatten noch kein Abendbrot bekommen, auch kein Mittagessen, und besal3en alesin
allem sechs Pence. Ich war so hungrig, dal3 ich drei Portionen zu sechs Pence hétte essen kdnnen, und Bert auch.
Soviel war sicher, daf3, wenn wir unsern Magen nur 16 Prozent Gerechtigkeit werden lief3en, alle unsere sechs Pence
draufgingen, und unsere Magen immer noch 83 Prozent Ungerechtigkeit leiden wiirden. Wir konnten unter einem
Strauch schlafen, was nicht so schlimm gewesen wére, wenn die Kélte uns auch arg zugesetzt hétte. Dazu kam, dal3
der néchste Tag ein Sonntag war, an dem nicht gearbeitet wurde; unsere dummen Magen wéren doch kaum geneigt
gewesen, deshalb die Arbeit niederzulegen. Das Problem stellte sich daher folgendermalen: Woher sollten wir drei
Mahlzeiten am Sonntag und zwei am Montag nehmen, wenn wir erst Montagabend wieder Lohn erhielten?

Wir wufdten, dai alle Obdachl osenasyle tiberfiillt waren; wir wufdten auch, dald wir, wenn wir bei den Bauern oder in
den Dorfern bettelten, alle Aussicht hatten, fir ein paar Wochen eingesteckt zu werden. Was sollten wir tun? Wir
starrten uns verzweifelt an —

Nein, wir waren nicht die Spur verzweifelt. Froh dankten wir Gott, dal3 es uns nicht erging wie den andern, namlich
wie diesen Hopfenpfltckern, marschierten nach Maidstone und lief3en in unsern Taschen die Silbermtinzen und
Goldstiicke rasseln, die wir von daheim mitgenommen hatten.
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